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Artykut podsumowuje pierwszy etap badan nad wplywem je¢zyka androcentrycznego i inkluzywnego
na dostepnos¢ umystowa kategorii plci. W generycznych wypowiedziach na temat ludzi, czyli odno-
szacych si¢ zarowno do kobiet, jak i do me¢zczyzn, zwykle stosuje si¢ meskie formy leksykalne. Al-
ternatywnie mozna stosowaé jezyk inkluzywny ptciowo. Analizowano pte¢ 491 postaci narysowanych
pod wptywem instrukcji androcentrycznej i inkluzywnej. Meskie formy leksykalne byty odbierane jako
sugerujace pte¢ meska, podczas gdy jezyk inkluzywny sprzyjal wyréwnywaniu rozktadu skojarzen z
picia. Pte¢ postaci zalezata tez od plci autorow rysunkdéw. Dodatkowe zrodto skojarzen z picig stanowita
kategoria spoleczna, do ktorej nalezata postaé. Proporcja postaci kobiecych byta zanizona w stosunku do
rozktadu oczekiwanego zaréwno w warunkach instrukcji androcentrycznej (bardziej), jak i inkluzywnej

(mniej). Wyniki zostaly poddane interpretacji z perspektywy poznawczej.

Stowa kluczowe: ptec; jezyk; androcentryzm

Pojecie rodzaju meskiego w funkcji gene-
rycznej (generic masculine) odnosi si¢ do reguly
gramatycznej obowigzujacej w wielu jezykach
europejskich. Polega ona na tym, ze w wypowie-
dziach odnoszacych si¢ do ,,Jludzi w ogdle” (np.
lekarze), do 0sob, ktdrych pteé jest nieznana (np.
Jjutro mam sie spotkac z jakims przedstawicielem
tej instytucji) lub w danym kontekscie nieistot-
na (np. typowy pacjent), badz tez do kobiet, dla
ktorych sytuacyjnej roli, podejmowanej aktyw-
nosci, funkcji spotecznej lub zawodu nie istnieja
lub nie sg uzywane w danym jezyku okreslenia
w formie zenskiej (np. profesor Wojcik), stosuje
si¢ meskie formy leksykalne. Podczas gdy zen-
skie formy leksykalne rozumiane sa z zasady
jako jednoznacznie wskazujace na pte¢ zenska
(feminine-gender-specific, np. lekarka), meskie,
w zaleznosci od kontekstu, mozna rozumieé
badz to jako wskazujace na mezczyzn (mascu-

line-gender-specific, np. pan Kowalski), badz na
ludzi w ogdle.

Na potencjalne spoteczne konsekwencje tej
asymetrii jezykowej zwrdcono uwage w latach
1970’ (za: Mills, 2003; Mucchi-Faina, 2005).
Generyczny rodzaj meski przyczynia si¢ do tego,
ze leksykalne odniesienia do mg¢zczyzn wystepu-
ja w jezyku znacznie czesciej niz do kobiet. Na
przyktad Fuertes-Olivera (2007) zaobserwowal,
ze w korpusie jezykowym angielskiego jezy-
ka biznesowego na jedno odniesienie do kobiet
przypada ponad 100 odniesien do mezczyzn.
Wyrazono zaniepokojenie, ze generyczny rodzaj
meski wzmacnia androcentryczny oglad $wiata,
sprzyja zmniejszaniu dostgpnosci poznawczej
kategorii kobiet i wzmacnia postrzeganie ko-
munikatow generycznych (np. ogloszen o prace,
konkurséw na rézne stanowiska) jako odnosza-
cych si¢ zasadniczo do mezczyzn (Mucchi-Fa-
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ina, 2005). To z kolei moze przektada¢ si¢ na
zachowania 1 wybory zyciowe, a wigc utrwalac
spoteczne wykluczenie kobiet, juz nie tylko na
poziomie wewnetrznych reprezentacji $wiata,
postaw i przekonan, ale, na zasadzie samospel-
niajacego si¢ proroctwa, roéwniez na poziomie
rzeczywistej struktury spotecznej. Wyniki badan
przeprowadzonych przez Bem i Bema (1973)
dostarczajq poparcia tej hipotezie.
Androcentryzm kulturowy polega na zdomi-
nowaniu tresci szeroko pojetych wytwordw kul-
tury oraz spotecznej komunikacji przez tematyke
skoncentrowana na me¢zczyznach, meskosci oraz
meskim punkcie widzenia, kosztem niewidzial-
nosci kobiet i lekcewazenia kobiecego punktu wi-
dzenia. Na poziomie poznawczym przejawia si¢
pozycjonowaniem mezczyzny w centrum umy-
stowej reprezentacji pojecia ,,cztowiek”, postrze-
ganiem go jako najbardziej ,,typowego”, ,,oczy-
wistego” rodzaju cztowieka (zob. np. Bradshaw,
Clegg i Trayhurn, 1995; Hamilton, 1991), cechu-
jacego si¢ domyslnym i ,,uniwersalnym” ogla-
dem $wiata, podczas gdy kobiete postrzega sig¢
raczej jako nietypowa, niecoczywista odmiane
cztowieka, odstgpstwo od normy wyznaczonej
przez mg¢skosc, istote cechujaca si¢ mniejszym
niz mezcezyzna stopniem podmiotowosci, a takze
do$wiadczeniem i sposobem ogladu $wiata, kto-
re sa odmienne ,,samoistnie”, z samej swej natu-
ry. Liczne analizy i badania dowodza obecnosci
androcentryzmu w kulturze (np. Amare, 2007;
Bradshaw i in., 1995; V. Braun i Kitzinger, 2001;
Dyrud, 1997; Ernst, 1995; Fuertes-Olivera, 2007;
Hamilton, Anderson, Broaddus i Young, 2006;
Marlowe, 2001; Patt i McBride, 1993).
Generyczny rodzaj meski moze by¢ rozpa-
trywany zarowno jako jezykowy przejaw, kon-
sekwencja kulturowego androcentryzmu, ale
rowniez jako jego jezykowy, a wigc kulturowy,
motor — jeden z czynnikéw, ktéry wzmacnia an-
drocentryczne reprezentacje umystowe swiata
spotecznego. Badania prowadzone nad percepcja
meskich leksykalnych konstrukcji generycznych
rzeczywiscie wykazaty, ze ukierunkowuja one

skojarzenia z ptcig w kierunku meskim w jezy-
kach takich jak angielski, niemiecki, francuski
czy wloski (F. Braun, Sczesny i Stahlberg, 2005;
Hamilton, Hunter i Stuart-Smith, 1992; Hyde,
1984; MacKay i Fulkerson, 1979; Moulton, Ro-
binson 1 Elias, 1978; Mucchi-Faina, 2005; Stah-
Iberg, F. Braun, Irmen i Sczesny, 2007; Stitt,
1988).

W zwiazku z tym zaczeto opracowywac al-
ternatywne strategie generyczne, zwane jezykiem
inkluzywnym piciowo (gender-inclusive langua-
ge), majace przeciwdziata¢ jezykowemu wyklu-
czeniu kobiet. W niektorych krajach juz na prze-
tomie lat 1970°/80° niektdre instytucje w oficjal-
nej komunikacji wprowadzity jezyk inkluzywny
(za: Mucchi-Faina, 2005), ktory w konsekwencji
zaczat przenika¢ do jezyka ogolnego (za: tamze).
W Polsce w momencie powstawania niniejsze-
go tekstu mozna zaobserwowaé wprowadzanie
jezyka inkluzywnego w niektorych mediach, na-
tomiast w komunikacji potocznej spotyka si¢ go
wciaz rzadko.

Strategie tworzenia komunikatéw inklu-
zywnych zaleza od konkretnego jezyka, lecz
mozna wyrdzni¢ ich dwa podstawowe typy:
rownowazqcq (gender-balancing strategy) oraz
neutralizujqcq (gender-neutralising  strategy)
(Gabriel 1 Mellenberger, 2004). Strategia réw-
nowazaca moze wystgpowa¢ w wariancie jed-
noczesnym lub naprzemiennym. Ten pierwszy
to postugiwanie si¢ parami odpowiadajacych
sobie znaczeniowo wyrazow w wersji zenskiej
i meskiej, potaczonych w mowie spojnikiem ,,i”
albo ,,lub” (on lub ona; panie i panowie), a w
pismie — w sposob zalezny od jezyka (np. w jezy-
ku polskim jest to operowanie koncéwkami lub
catymi wyrazami rozdzielonymi ukosnikiem lub
wzigtymi w nawias: pan/i; jej/jego; dentyst(k)a;
motocyklist/k/a itp.). Wariant naprzemienny
bywa stosowany w dluzszych wypowiedziach
1 polega na naprzemiennym postugiwaniu si¢
formami meskimi i zenskimi w toku wywodu,
na przyktad w jednym zdaniu konstrukcja zen-
ska, w kolejnym — meska itp. Strategia neutra-
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lizujaca polega na rezygnacji z postugiwania si¢
okresleniami o podwojnym: generycznym i spe-
cyficznym plciowo znaczeniu (np. pracownik).
Zamiast nich w jezykach wolnych od systemu
rodzajéow gramatycznych stosuje si¢ okreslenia
semantycznie neutralne plciowo (przyktadowo,
w jezyku angielskim jest to wigkszo$¢ okreslen
zawodow, funkcji lub sytuacyjnych rol ludzi, np.
employee, a takze konstrukcja jezykowa zwana
singular ‘they’), a w tych z systemem rodzaju
gramatycznego — ,,epiceny”, ,,okreslenia obojna-
cze” (epicene words), czyli takie, ktore w danym
jezyku sa wolne od semantycznego znaczenia
specyficznego plciowo i majg wylacznie znacze-
nie generyczne (por. F. Braun i in., 2005). Takimi
stowami w jezyku polskim sa na przyklad dzie-
cko 1 osoba, w przeciwienstwie do stow lekarz
1 psycholog, ktore to, w zaleznosci od kontekstu,
maja znaczenie generyczne lub specyficznie me-
skie. Epiceny wymagajq zwykle zastosowania
specyfikujacego okreslenia przydawkowego (np.
pracownik -> osoba zatrudniona; osoba, ktora
pracuje).

DODATKOWE ZRODLA ZMIENNOSCI
SKOJARZEN Z PLCIA

Mozna przewidywal, ze w interakcji plci
z czynnikami kulturowymi, poznawczy trening
determinujacy ogdlna dostgpnos¢ umyslowej
kategorii kobiety i mgzczyzny, a takze trening
rozumienia meskich konstrukceji generycznych,
moze przebiega¢ odmiennie dla kobiet i mez-
czyzn. Umystowa kategoria kobiety u kobiet
1 mgzczyzny u megzczyzn powiazana jest z tozsa-
moscia (zob. np. Garza i Herringer, 1987). Ka-
tegoria wlasnej plci powinna by¢ aktywizowa-
na w umystach ludzi w wazniejszych osobiscie
kontekstach i czgsciej niz drugiej plci, co moze
si¢ przektadac na jej ogdlng relatywnie wigksza
dostgpnos¢ poznawcza.

Asymetryczne  okolicznos$ci  kulturowe
w wigkszym stopniu u kobiet niz u mezczyzn
powinny tez rodzi¢ potrzebe opanowania sztu-
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ki odrézniania od siebie, na przyktad w oparciu
o dostgpne informacje kontekstowe, tych lek-
sykalnie meskich wypowiedzi, ktére sa gene-
ryczne, od tych, ktore odnosza si¢ wytacznie do
mezczyzn. To rozréznienie moze mie¢ dla kobiet
znaczenie osobiste, pozwala bowiem rozstrzy-
gaé, czy poszczegdlne wypowiedzi maja by¢ ro-
zumiane jako dotyczace réwniez osob ich pici,
w tym ich samych. MeZzczyzni nie musza tak cze-
sto rozstrzygac czy okreslone wypowiedzi maja
znaczenie generyczne, czy specyficznie meskie,
poniewaz niezaleznie od tego, obejmujg osoby
ich ptci w kazdym przypadku. Z kolei zenskie
konstrukcje leksykalne tez nie wymagaja kon-
tekstualnego rozstrzygania — pozostawiaja zwy-
kle semantyczna jasnos¢, ze z cata pewnoscia nie
obejmuja me¢zczyzn.

Podsumowujac, trening poznawczy me¢zczyzn
wydaje si¢ naktada¢ na androcentryczne wplywy
kulturowe i wzmacnia¢ takiz oglad $wiata, a u
kobiet powinien mie¢ czesciowo odwrotny kieru-
nek, tagodzac stopien, w jakim uwewngetrzniany
jest androcentryzm kulturowy. W konsekwencji,
kobiety powinny reagowac wiekszg gotowoscia
do generowania skojarzen z kobietami w od-
powiedzi na leksykalne wyrazenia generyczne
(dowolnego rodzaju), bo powinny mie¢ silniej
utrwalone skojarzenie, ze kobieta takze bywa
podmiotem/desygnatem pojgcia cziowiek/osoba.

Niezaleznym zrédlem zmiennosci w zakresie
dostegpnosci umystowej poznawczych kategorii
ptci mogg by¢ dodatkowe czynniki, a w tym ka-
tegoria spoteczna, ktdrej umystowa reprezentacja
zostaje aktywizowana pod wptywem komunika-
tu jezykowego, a konkretnie — sila jej skojarze-
nia z plcig (np. z kulturowym stereotypem). Gdy
ptec osoby, o ktérej mowa, nie jest jednoznacznie
okreslona lub czytelna z kontekstu, sita tego sko-
jarzenia moze stanowi¢ dla umystu podpowiedz
na temat ,,wiarygodnej” pltci, jaka moze si¢ cha-
rakteryzowac (stereo)typowy przedstawiciel da-
nej kategorii (por. Dunning i Sherman, 1997).
Nie wydaje si¢ przy tym, aby zwykle sila tego
skojarzenia byla bezposrednim, lecz co najwyzej
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posrednim, przetozeniem rzeczywistego rozkta-
du ptci w poszczegolnych grupach spolecznych
w populacji. Umystowa reprezentacja rozkladu
ptci w okreslonych grupach zdaje si¢ bowiem
rzadko tworzy¢ w oparciu o doskonate i repre-
zentatywne obserwacje rozktadu rzeczywistego
— proces jej powstawania moze podlega¢ roznym
zaktéceniom poznawczym. Bywa, ze tworzy si¢
ona w oparciu o obserwacje matych wycinkéw
danej populacji, nie zawsze reprezentatywnych.
Przyktadowo — absolwent fizyki moglby prze-
cenia¢ reprezentacj¢ mezczyzn, a absolwentka
pedagogiki — kobiet, w populacji studentdw.
Do tego dochodzg bledy poznawcze (cognitive
biases), wzmacniane na przyklad przez uwe-
wnetrzniane w toku socjalizacji stereotypy plci.
Te ostatnie mogg by¢ zrodtem oczekiwan, ten-
dencyjnie nastgpnie potwierdzanych (por. np.
Wojciszke, 1991). Zatem wydaje si¢, ze nie tyle
rzeczywisty rozktad plci w dane grupie spotecz-
nej, ile jego indywidualna umystowa reprezenta-
cja, czasem by¢ moze zupehie nietrafna, moze
mie¢ wpltyw na dostepnos¢ umystowa kategorii
poszczegdlnych pici.

Jezyk inkluzywny spotyka si¢ z niechecia
wielu uzytkownikow jezyka. Najczestsze ar-
gumenty przeciw jego stosowaniu mozna pod-
sumowac nastepujaco: Takiego stowa nie ma
w stowniku; To stowo juz znaczy cos innego;
Jezyk inkluzywny brzmi Smiesznie / niepowaznie
/ nienaturalnie, Czyni komunikat zbyt diugim;
Niszczy tradycje jezykowq; Przeciez wiadomo,
Ze to i tak meski zawdd / kobiece zajecie; A prze-
ciez kazdy (1) wie, ze meskie formy jezykowe
odnoszq sie w rownym stopniu do mezczyzn, jak
i do kobiet (por. z argumentami zebranymi przez
Blaubergs, 1980).

Nie umniejszajac wagi wszystkich ww. argu-
mentow, niniejszy artykul koncentruje si¢ wy-
lacznie na tym ostatnim. Gdyby bowiem okazat
si¢ on zasadny, pozostate stracityby znaczenie,
bo nie bytoby gléwnego powodu, aby wprowa-
dza¢ jezyk inkluzywny.

CEL BADANIA

Celem badania bylo sprawdzenie, czy w j¢-
zyku polskim rzeczywiscie, zgodnie z intuicja-
mi przeciwnikdw jezyka inkluzywnego, meskie
wyrazenia generyczne sa odbierane przez umyst
jako w sposdb oczywisty odnoszace si¢ zarow-
no do kobiet, jak i do mezczyzn, a przy okazji
wstepne przetestowanie roli dodatkowych zrodet
zmienno$ci w zakresie dostgpnosci umystowe;j
kategorii poszczegdlnych plci, jakimi byly ptec
odbiorcow komunikatu oraz bodzcowa kategoria
spoteczna.

Artykut stanowi podsumowanie pierwszego,
eksploracyjnego, etapu badan. Druga czes$¢ ba-
dan — o charakterze konfirmacyjnym, zostanie
podsumowana w odrgbnym artykule.

Na tym etapie badan wplyw poszczegdlnych
typow i podtypow komunikatéw inkluzywnych
nie byt systematycznie kontrolowany i wzajem-
nie rdznicowany. Chodzilo raczej o ustalenie, czy
wsrod uzytkownikéw jezyka polskiego w ogodle
ujawni si¢ uchwytna réznica w sposobie rozu-
mienia komunikatéw androcentrycznych i inklu-
zywnych.

HIPOTEZY I PYTANIA BADAWCZE

Hipoteza podstawowa:

a) Meskie wyrazenia generyczne, jako se-
lektywnie zwigkszajace dostgpnosé poznawcza
umystowej kategorii megzczyzny, beda silniej
sprzyja¢ generowaniu skojarzen z piciag meska
niz odpowiadajace im komunikaty inkluzywne,
ktore badz to jednoczes$nie uwypuklajg istnienie
kategorii obu ptci, badz to nie sugeruja seman-
tycznie zadnej z nich.

Hipotezy dodatkowe:

b) Kobiety pod wptywem wyrazen generycz-
nych beda generowac proporcjonalnie wigcej
skojarzen z kobietami niz mezczyzni.

c) Skojarzenia z plcig beda zaleze¢ od tego,
jakiej kategorii spotecznej beda dotyczy¢.
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Pytanie badawcze:

d) Skojarzenia z plcig generowane pod wpty-
wem ktorego typu komunikatéw generycznych
sa blizsze rozktadom ptci oczekiwanym na pod-
stawie tych rzeczywiscie notowanych w ogdlnej
populacji?

METODA

Osoby uczestniczace w badaniu, nie§wiadome
jego faktycznego celu, miaty za zadanie naryso-
waé dwa rysunki na tematy, ktore odczytywaty
z dostarczonej kartki papieru, i nada¢ imiona
i nazwiska postaciom, ktore narysowaly. Tematy
rysunkoéw byly podane badz to w formie gene-
rycznego rodzaju meskiego, badz to w formie
inkluzywnej, przy czym obydwa rysunki zlecone
do wykonania jednej osobie byly opatrzone tym
samym rodzajem instrukcji (czyli albo obie an-
drocentryczne, albo obie inkluzywne). Zastoso-
wane w badaniu instrukcje inkluzywne stanowity
polaczenie strategii rownowazacej jednoczesnej
z neutralizujaca. W sumie powstaty cztery tema-
ty rysunkow, kazdy w dwoch wersjach jezyko-
wych, przy czym kazda osoba dostawata po dwa
tematy do narysowania. Ich wyszczegolnienie
zawiera Tabela 1.

Tabela 1. Wersje instrukcji

z pracownikiem

Androcentryczna Inkluzywna
(A] 1
Kierowea Osoba pffowadzqca
samochod wyprzedza
wyprzedza .
osobe jadacq na
Wersja | rowerzyste rowerse
A
Studenci zdajq Studenci/tki zdajq
egzamin ustny egzamin ustny przed
przed wykladowcq | wykladowc/zyni/q
Lekarz internista Internist/k/a
Wersja | Pravimuje pacjenta | przyjmuje pacjentalke
B Dy rektor.’ Dyrektor/ka rozmawia
rozmawia

z osobq zatrudnionq
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Dobér bodzcowych kategorii spotecznych
podporzadkowany byt kilku kryteriom:

a) bodzcowe scenki (oraz ich bohaterowie)
miaty by¢ tatwe do wyobrazenia i szybkiego
narysowania dla szerokiego grona odbiorcéw,
a przy tym rzeczywisty cel badania musiat by¢
mozliwy do ukrycia;

b) kazda bodzcowa kategoria spoteczna mu-
siala by¢ mozliwa do nazwania zar6wno w spo-
sob androcentryczny, jak i inkluzywny;

¢) charakter bodzcowych Kkategorii spo-
tecznych mial by¢ zréznicowany i obejmowac
nazwy zawodow (np. lekarz), funkcji spotecz-
nych (np. dyrektor) oraz sytuacyjnych rol ludzi
(np. pacjent), aby zwiekszy¢ generalizowalnosé
wnioskow;

d) stopien rzeczywistej feminizacji / maskuli-
nizacji grup spotecznych, ktorych nazwy postu-
zyty jako okreslenia bodzcowe, mial by¢ zrdzni-
cowany (np. dyrektor vs. student), aby zwigkszy¢
generalizowalnos¢ wnioskow.

PROCEDURA

Uczestnicy rekrutowani byli do badania za
posrednictwem o0s6b bioracych udzial w jed-
nym z kursow akademickich, niezwigzanym
bezposrednio z tematyka badania, na kierunku
psychologia. Chetni studenci, ktérzy nie znali
celu badania, w zamian za dodatkowe punkty
z przedmiotu, otrzymywali losowo po 4 zakle-
jone koperty z instrukcja w $rodku, ktére mieli
przekazac¢ 2 kobietom i 2 m¢zczyznom, niebe-
dacym studentami psychologii, w tym dwom
osobom przed, i dwom po 40. roku zycia, ktorzy
zgodza si¢ wziac¢ udziat w badaniu. Gotowe ry-
sunki zebrano na najblizszych zajgciach, tydzien
po przekazaniu kopert. Sami uczestnicy badania
nie znali zatem celu eksperymentu i zostali loso-
wo przydzieleni do grup, a cel badania zostat im
wyjasniony za posrednictwem studentéw dopie-
ro po zebraniu materiatu badawczego.
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OSOBY BADANE I MATERIAL
BADAWCZY

W badaniu wzigto udziat 104 osoby, w tym 52
kobiety, 47 me¢zczyzn i 5 0sdb, ktdre nie podaty
informacji o plci. Przecigtny wiek wynosit 30,85
lat (SD=12,93; Me=25), najmlodsza osoba miata
14 lat, a najstarsza 65. 58 o0sob (55,8%) otrzyma-
o instrukcje w wersji generycznie meskiej, a 46
(44,2%) —w inkluzywne;j. 54 osoby (51,9%) otrzy-
maly wersje tematyczna A, a 50 (48,1%) — B.

Narysowanych zostato w sumie 491 postaci,
ktore byly identyfikowane na podstawie przypi-
sanych im imion i nazwisk jako kobiece [PK],
meskie [PM] i trudne do zaklasyfikowania jako
PK lub PM. 482 postacie dalo si¢ jednoznacz-
nie zidentyfikowac jako kobiece lub meskie.
Ilo$¢ pozostalych postaci byla zatem marginal-
na (9, czyli 1,83%). Przed przystapieniem do
wlasciwych analiz ustalono, ze ich proporcja na
rysunkach nie zalezala statystycznie od typu ko-
munikatu, ptci autorow rysunku ani od bodzco-
wej kategorii spotecznej, do ktérej miata naleze¢
posta¢. W zwiazku z tym wszelkie dalsze anali-
zy odnosic¢ si¢ beda do narysowanych PK i PM,
a wigc postacie nienalezace do zadnej z tych
dwoch kategorii zostang pominiete.

Narysowane postacie nalezaly do o$miu ka-
tegorii spotecznych wskazanych w instrukcjach:
lekarze, pacjenci, kierowcy, rowerzysci, dyrek-
torzy, pracownicy, wyktadowcy i studenci. Poza
nimi, autorzy rysunkow w kilku przypadkach
spontanicznie narysowali jeszcze inne: dwu-
krotnie — dziecko przewozone samochodem, raz
— przechodnia. Te postacie, zaliczone do katego-
rii ,,inne”, nie bedg brane pod uwage przy ana-
lizach plci postaci bezposrednio przywotanych
w instrukcji.

Operacjonalizacja zmiennych i wskaznikow
W tematycznej wersji ,,A” nazwa jednej ka-
tegorii spotecznej zostala wyrazona w liczbie
mnogiej (studenci lub studenci/tki). Na tym,
eksploracyjnym, etapie badan zabieg ten miat na

celu umozliwienie wstgpnego przetestowania,
czy przecigtna wzgledna proporcja skojarzen
z plciami bedzie zaleze¢ od ilosci wyobrazo-
nych postaci, jednak wyniki tych analiz nie beda
przedmiotem niniejszego artykuhu.

Poniewaz jedna kategoria spoteczna byta na
rysunkach systematycznie reprezentowana przez
przynajmniej dwie postacie, to zmienna plci po-
staci narysowanych przez dang osobg dla kazde;j
bodzcowej kategorii spotecznej zostala wyrazo-
na jako zmienna ciagla proporcji PK w stosunku
do sumy narysowanych przez dana osobg kobie-
cych i meskich przedstawicieli danej kategorii:
[PK/(PK+PM)]*100.

Proporcja PK i PM sumowala si¢ dla kazdej
kategorii spotecznej do 100%. Na przyktad, jeze-
li wszyscy narysowani studenci na danym rysun-
ku byli mg¢zczyznami, to niezaleznie od tego, czy
na rysunku bylo 1, czy 5 postaci z tej kategorii,
to proporcja PK dla tej kategorii wynosita 0%,
a jezeli byli kobietami, to 100%. Jezeli natomiast
zostali przedstawieni jako kilka postaci rdznej
pkci, to proporcja PK dla tej kategorii byta wigk-
sza niz 0% i mniejsza niz 100%.

Cho¢ na operacyjny wskaznik dostgpnosci
poznawczej kategorii poszczegdlnych plci, i zara-
zem na operacyjng zmienng zalezna, zostata wy-
brana proporcja PK, to oczywiscie, proporcje PK
i PM dla kazdej kategorii spotecznej dla kazdego
rysunku byly wzgledem siebie komplementarne.

Ple¢ postaci narysowanych dla poszczegél-
nych bodzcowych kategorii spotecznych za-
kodowano rowniez w formie dychotomicznej
zmiennej nominalnej Wystepowanie postaci ko-
biecych (brak postaci kobiecych | wystepujq po-
stacie kobiece), celem umozliwienia przeprowa-
dzenia analizy log-liniowej. Postuzenie si¢ w tej
analizie najprostszym, dychotomicznym ujeciem
ptci narysowanych postaci (K/M) nie wchodzi-
fo w rachubeg, poniewaz instrukcja dla kategorii
studentow przewidywala narysowanie wigcej
niz jednej postaci. W przypadku 7 z 8 kategorii,
w ktorych rysowano tylko jedng postaé (a wigc
za wyjatkiem kategorii studentow), wartos¢

Studia Psychologiczne, t. 49 (2011), z. 2, 5. 53-68



Wplyw androcentrycznych i inkluzywnych plciowo konstrukcji jezykowych na skojarzenia z plciq 59

wystepujq postacie kobiece byla rownoznaczna
z wartoscig PK dla zmiennej Ple¢ narysowanej
postaci, a wartos¢ brak postaci kobiecych pokry-
wala sie z wartoscia PM.

Na 53 osoby, ktore rysowaty studentow, war-
to$¢ wystepujq postacie kobiece zanotowano 34
razy (w 64,2%), w tym 7 osdb (13,2%) naryso-
wato same PK, a 27 (50,9%) — zar6wno postacie
studentek, jak i studentdéw, przy czym u 11 osob
(20,8%) PM byto wigcej niz PK, u 14 (26,4%)
— ilo$¢ PK byla réwna ilosci PM, a u 2 oséb
(3,8%) ilo$¢ PK przewyzszata ilo§¢ PM. 19 oséb
(35,8%) narysowato tez same PM.

Dodatkowo, na podstawie dostgpnych sta-
tystyk Gltownego Urzedu Statystycznego oraz
danych Centralnej Ewidencji Pojazdow i Kie-
rowcow, ustalono tez przyblizone (i niedosko-
nate) wskazniki rozktadow oczekiwanych dla
proporcji kobiet dla kazdej kategorii spoteczne;.
I tak, dla dyrektorow za przyblizong podstawe
postuzyly wartosci z tabeli ,,Parlamentarzysci,
wyzsi urzednicy i kierownicy” (4Aktywnosé eko-
nomiczna ludnosci Polski w latach 2003-2007,
2009, s. 86, 88); dla kierowcdw: rozktad pftei
wsrdd oséb posiadajacych prawo jazdy (Cen-
tralna Ewidencja Pojazdow i Kierowcdow, 2010);
dla wyktadowcow: ,,Personel w dziatalnosci ba-
dawczej 1 rozwojowej] w sektorze szkolnictwa
wyzszego wedtug Frascati” (Nauka i technika
w Polsce w 2009 r, 2011, s. 260-261); dla pra-
cownikdw: ,,Zatrudnieni na podstawie stosunku
pracy” (Rocznik Statystyczny Pracy 2010, 2010,
s. 23); dla pacjentow: ,,Porady udzieclone przez
lekarza podstawowej opieki zdrowotnej i leka-
rza rodzinnego” (Podstawowe dane z zakvesu
ochrony zdrowia w 2009 r., 2010, s. 114); dla
lekarzy: ,,Pracownicy medyczni wedlug woje-
wodztw” (Podstawowe dane z zakresu ochrony
zdrowia w 2009 r., 2010, s. 97), dla studentow:
»Kobiety w % ogolnej liczby studentow”; Pol-
skaw liczbach 2011,2011, s. 15), a reprezentacj¢
ptci wsrod rowerzystow oszacowano na podsta-
wie publikacji Uczestnictwo Polakow w sporcie
i rekreacji ruchowej w 2008 r. (2009).
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WYNIKI

Przeprowadzono wieloczynnikows analizg
wariancji dla zmiennej zaleznej proporcji PK na-
rysowanych dla danej kategorii spotecznej, oraz
czynnikéw rodzaju instrukcji (2), ptci autora/ki
rysunku (2) oraz bodzcowej kategorii spotecznej
(8). Test Levene’a wykazal, ze wariancja btedu
zmiennej zaleznej roéznita si¢ pomiedzy grupami,
jednak w wypadku, gdy grupy maja wzglednie
zblizone liczebnosci, a tak bylo w tym przypad-
ku, ANOVA jest wzglednie odporna na pogwal-
cenie zatozenia o rdwnos$ci wariancji btgdu. Dla-
tego przystapiono do dalszej analizy.

Ujawnita ona efekt gtowny wersji instrukcji
[F(1)=14,659;p<0,001; Eta>=0,040], ptciautorow
rysunkow [F(1)=10,403; p<0,001; Eta*=0,029]
oraz kategorii spolecznej [F(7)=4,447; p<0,001;
Eta’=0,081], a takze efekt interakcji wersji in-
strukcji z kategoria spoteczng [F(7)=3,473;
p<0,001; Eta’=0,064].

Hipoteza pierwsza i druga. Zgodnie z hi-
poteza, pod wpltywem mgskiego wyrazenia ge-
nerycznego rysowano przeci¢tnie mniej PK:
23,73(40,61) niz w przypadku ekspozycji na ko-
munikat inkluzywny: 38,79(47,50). Ciekawie za-
leznos¢ ta wyglada z podziatem na pte¢. W odpo-
wiedzi na meskie wyrazenie generyczne kobiety
rysowaly co prawda niemal dwa razy wigcej PK
[30,18(44,47)] niz mezezyzni [16,05(34,13)], ale
i tak tylko co trzecia narysowana przez nie postac
byta ptci zenskiej (u rysownikow-mezczyzn — co
szosta). Jezyk inkluzywny zwigkszatl proporcje
PK na rysunkach. I tak, u rysowniczek wzrasta-
fa ona przecigtnie do poziomu niemal réwnego
proporcji PM [46,98(48,85)]. Mezczyzni tym-
czasem niemal dwa razy czesciej [30,14(44,69)]
niz w odpowiedzi na jezyk androcentryczny
przypominali sobie, ze kobiety réwniez moga
by¢ desygnatem wypowiedzi generycznych,
osiggajac tym samym poziom dostgpnosci po-
znawczej kategorii kobiety identyczny jak ten,
ktory ujawnity kobiety pod wptywem komunika-
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tu androcentrycznego. Zaleznosci te przedstawia
Rysunek 1.

Rysunek 1. Efekty glowne wersji instrukcji oraz plci
autorow rysunkow

Proporcja narysowanych postaci kobiecych
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Hipoteza trzecia. Efekt gléwny kategorii
spotecznej przejawiat si¢ w tym, ze postacie
z rozng czestotliwoscia byty przedstawiane jako
PM lub PK w zaleznosci od tego, jakie zajgcia,
role spoteczne, funkcje lub zawody przypisano
im w instrukcji. Na ten efekt naktadata si¢ jed-
nak wyrazna interakcja z typem instrukcji, ktora
ilustruje Rysunek 2.

Rysunek 2. Efekt interakcji wersji instrukcji z bodz-
cowg katewgoria spoteczng
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Otéz w przypadku 6 sposrdd 8 bodzcowych
kategorii spotecznych przecigtna proporcja PK
zanotowana na rysunkach powstatych pod wpty-
wem komunikatu inkluzywnego okazata sig¢
wyzsza niz ta uzyskana na rysunkach powsta-
tych pod wptywem instrukcji androcentryczne;.
Analiza efektow prostych wykazata jednak, ze
efekt typu instrukcji nie osiagnal istotnosci sta-
tystycznej w wypadku dwoch kategorii, w kto-
rych przecigtna proporcja PK przekroczyta 30%
juz w wypadku komunikatu androcentrycznego,
czyli pacjenta 1 studenta. W przypadku dwoch
kategorii — rowerzysty 1 kierowcy — ujawnit si¢
niespodziewanie wrecz odwrotny wzorzec wy-
nikow, jednak w obu tych wypadkach rdéznice
pomigdzy srednimi nie osiggnely istotnosci sta-
tystycznej.

Komunikat inkluzywny zdawat si¢ mie¢ naj-
czesciej wplyw nie tyle bezwzglednie podnosza-
cy proporcje PK wzgledem PM w poréwnaniu
do jezyka androcentrycznego, lecz raczej wplyw
sprzyjajacy wyrownywaniu si¢ wzajemnej pro-
porcji obu ptci — w przypadku szesciu kategorii
przecietny rozktad ptci uzyskany wsrdd postaci
narysowanych pod wptywem komunikatu inklu-
zywnego znajdowat si¢ blizej srodka skali pro-
centowej (punktu rownowagi miedzyplciowe;,
czyli 50%) niz rozktad uzyskany pod wptywem
instrukcji androcentrycznej, nawet wowczas,
gdy w przypadku kategorii lekarza, jako jedy-
nej, pod wptywem komunikatu inkluzywnego
ujawnit si¢ przeskok w strone wyraznej przewagi
proporcji PK. Byla to zarazem jedyna kategoria,
ktorej nazwa w wersji inkluzywnej zostata utwo-
rzona przez dwa zabiegi: jednoczesng rezygna-
cj¢ z postuzenia sie stowem ,lekarz”, obecnym
w wersji androcentrycznej, oraz wtracenie w $ro-
dek meskiego gramatycznie wyrazu ,,internista”,
wydzielonej ukosnikami, feminizujacej grama-
tycznie czastki ,k”: internist/k/a. Tym sposo-
bem inkluzywny zapis kategorii lekarz interni-
sta przyjat graficznie wyglad bardzo zblizony
do zapisu zenskiej formy tego wyrazu — inter-
nistka (por. z rozwazaniami F. Braun, Sczesny
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i Stahlberg, 2005). Mozliwe zatem, ze mogt byc
przez nieuwage omyltkowo odczytywany jako
jednoznacznie zenski. W wypadku zblizonej,
potencjalnie mylacej, metody graficznego zapisu
w wersji inkluzywnej kategorii dyrektora (dyrek-
tor/ka) efekt zapisu inkluzywnego nie okazat sie
jednak porownywalnie feminizujacy.

Analiza log-liniowa przeprowadzona zgodnie
z procedurg ,, Wybdér modelu”, metoda eliminacji
wstecznej, dla zmiennych: wystepowania postaci
kobiecych wsrod narysowanych postaci danej ka-
tegorii, wersji instrukcji, ptci autoréw rysunkow
oraz bodzcowej kategorii spotecznej, dostarczyta
analogicznych wynikow. Otdz poza modelem na-
syconym, uzyskano tez zadowalajace dopasowa-
nie modelu, w ktorym klas¢ generujacg stanowi-
ly zaleznosci: drugiego rzedu pomigdzy zmienng
wystgpowania postaci kobiecych a picia autorow
rysunkow, oraz trzeciego rzedu pomigdzy zmien-
na wystepowania postaci kobiecych, wersja in-
strukcji a bodzcowa kategoria spoteczna. Efekty
te odpowiadaty efektom: gldéwnemu plci autoréw
rysunkow oraz interakcji wersji instrukcji z kate-
goria spoteczna, ujawnionym w analizie warian-
cji. Obejmowaly zatem wszystkie trzy zmienne
niezalezne, ktore okazaly si¢ istotne juz wczes-
niej, i miaty ten sam kierunek.

Zalezno$¢ wystgpowania postaci kobiecych
od plci autordéw rysunkdw, przetestowang testem
Chi? z zastosowaniem prostych tabel krzyzowych
typu 2 x 2 dla obu wersji instrukcji ujetych tacz-
nie [Chi?%(1)=7,890; p<0,01], ilustruje Tabela 2.

Zalezno$¢ pomigdzy wystgpowaniem postaci
kobiecych a wersja instrukcji, przetestowana te-
stem Chi* z zastosowaniem prostych tabel krzy-
zowych typu 2 x 2 dla kazdej kategorii spoteczne;j
oddzielnie, ktora ilustruje Tabela 3, okazata sig¢
istotna statystycznie w tych samych czterech spo-
$rod osmiu testowanych kategorii spotecznych,
na ktdére wskazata przeprowadzona juz wczesniej
analiza efektow prostych: lekarza [Chi?(1)=9,323;
p<0,01], dyrektora [Chi?*(1)=4,083; p<0,05], wy-
ktadowcy [Chi*(1)=10,455; p<0,001] i pracow-
nika [Chi?*(1)=4,128; p<0,05].
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Kategorie pacjentow 1 studentow, w ktorych
nie ujawnita si¢ istotna zaleznos¢, byly zarazem
kategoriami najbardziej sfeminizowanymi juz
w warunkach instrukcji androcentrycznej, za-
tem mozna powiedzie¢, ze instrukcja inkluzyw-
na, majaca — zgodnie z hipoteza — sprzyjaé wy-
rownywaniu si¢ wzajemnego balansu skojarzen

Tabela 2. Zalezno$¢ migdzy plcig autorow rysunkow
a wystgpowaniem postaci kobiecych wsréd naryso-
wanych przedstawicieli poszczegélnych kategorii
spotecznych

Tabela krzyzowa: Pte¢ * Czy wystepuja postacie kobiece?

Czy wystgpuja postacie kobiece? % (N)
Ple¢
nie tak
mezcezyzna 72,9% (132) 27,1% (49)
kobieta 59,3% (121) 40,7% (83)

Tabela 3. Zaleznos¢ migdzy wersja instrukcji a wy-
stgpowaniem postaci kobiecych wsrdéd narysowanych
przedstawicieli poszczegolnych kategorii spolecz-
nych z podzialem na kategorie spoteczne

Tabela krzyzowa: Wersja instrukcji * Czy wystepuja
postacie kobiece?

Czy wystepuja postacie ko-
Kategoria Wersja | biece? % (N)
spoteczna instrukeji [
nie tak
A 75,0% (21) _|25.0% (7)
lekarz I 31,8%(7) | 68,2% (15)
A 96,3% (26) _ |3.7% (1)
dyrektor I 773% (17) |22,7% (5)
A 89,3% (25) |10,7% (3)
wykladowea 7 478% (11)  |52.2% (12)
cownik 1A 77.8% (21)_|22.2% (6)
P I 50,0% (11) | 50,0% (11)
Kierowea A 75,9% (22) | 24,1% (7)
W I 82,6% (19) | 17.4% (4)
owerpvsta 1A 78,6% (22) | 21,4% (6)
Y I 91,3% (21)  |8,7% (2)
et A 51,9% (14) | 48.1% (13)
pad I 50,0% (11) | 50,0% (11)
A 34,5% (10) | 65,5% (19)
student I 37,5% (9)  |62,5% (15)




62 Katarzyna Bojarska

z plcia, a nie bezwzglednie zwigksza¢ proporcje
skojarzen z kobietami, nie miala tu szczegdlne-
go pola do wywarcia wplywu w poréwnaniu do
instrukcji androcentrycznej. Brak oczekiwanej
zaleznosci w przypadku pozostatych dwoch,
mato sfeminizowanych w warunkach komunika-
tu androcentrycznego, kategorii, byt niezgodny
z oczekiwaniami.

Pytanie badawcze. W celu poréwnania ob-
serwowanego w badaniu i oczekiwanego rozkta-
du ptci wérod narysowanych postaci w zalezno-
sci od poszczegdlnych czynnikow, przeprowa-
dzono analiz¢ wariancji typu ,,Powtarzane po-
miary” dla zmiennych zaleznych obserwowane;j
i oczekiwanej proporcji PK dla poszczegdlnych
kategorii spotecznych oraz czynnikow: wersji in-
strukcji, ptci autorow rysunkow i kategorii spo-
fecznej. Przedmiotem zainteresowania byly tu
tylko efekty wewnatrzobiektowe, gdyz w przy-
padku miedzyobiektowych, wartosci obserwo-
wane i oczekiwane proporcji PK byly usrednio-
ne jako pojedyncza warto$¢, nieprzydatna w in-
terpretacji. Ujawnit si¢ efekt gtdéwny proporcji
PK [F(1)=61,055; p<0,001; Eta’=0,147], oraz
efekty interakcji: wersji instrukcji z proporcja
PK [F(1)=14,659; p<0,001; Eta’=0,040], ptci au-
toréw rysunkow z proporcja PK [F(1)=10,403;
p<0,001; Eta*=0,029], kategorii spotecznej z pro-
porcja PK [F(7)=2,090; p<0,05; Eta*=0,040] oraz
wersji instrukcji z kategoria spoteczng i propor-
cja PK [F(7)=3,473; p<0,001; Eta*=0,064]. Efekt
gtéwny polegal na tym, ze niezaleznie od innych
czynnikow, obserwowana proporcja PK byta
przecigtnie nizsza niz oczekiwana [30,65(44,49)
vs. 48,10(8,43)]. Efekty interakcji, przetestowane
rowniez na poziomie efektow prostych, polega-
ly na tym, ze przecigtna obserwowana proporcja
PK w przypadku komunikatu androcentrycznego
byla bardziej zanizona w stosunku do oczekiwa-
nej [23,73(40,61) vs. 48,11(8,44)] niz w przy-
padku instrukcji inkluzywnej [38,79(47,50) vs.
48,09(8,43)], ze przecigtna obserwowana pro-
porcja PK rysowanych przez mezczyzn byla
bardziej zanizona w stosunku do oczekiwanej

[22,74(40,01) vs. 47,90(8,41)] niz w przypad-
ku rysowanych przez kobiety [37,67(47,11) vs.
48,29(8,45)], oraz ze wielko$¢ roznicy pomigdzy
proporcja obserwowana a oczekiwana PK zale-
zata zarazem od wersji instrukcji oraz kategorii
spoteczne;j.

Analiza efektow prostych przeprowadzona
oddzielnie dla kazdej wersji instrukcji 1 kazdej
kategorii spotecznej wykazata, ze w przypadku
instrukcjiandrocentrycznej obserwowana propor-
cja PK okazata si¢ niedoszacowana w stosunku do
oczekiwanej w szesciu z o$miu kategorii, w tym
dyrektora [3,70(19,25) vs. 36,12; t(26)=-8,752;
N=27; p<0,001], wyktadowcy [10,71(31,50) vs.
41,96; t1(27)=-5,249; N=28; p<0,001], pracowni-
ka [22,22(42,37) vs. 47,34; t(26)=-3,081; N=27;
p<0,01], rowerzysty [21,43(41,79) vs. 50,11;
t(27)=-3,632; N=28; p<0,001], [25,00(44,10) vs.
57,25; t(27)=-3,870; N=28; p<0,001] i studenta
[31,50(28,62) vs. 58,80; t(28)=-5,137; N=29;
p<0,001], nie odbiegata natomiast istotnie od
rozktadu oczekiwanego w przypadku kategorii
kierowcy [24,14(43,55) vs. 37,17; N=29] i pa-
cjenta [48,15(50,92) vs. 55,88; N=27]. W przy-
padku Zadnej z kategorii nie byla przeszacowa-
na. Zaleznos¢ t¢, w postaci dwoch réwnolegtych
profili, z ktérych profil proporcji obserwowa-
nych znajduje si¢ konsekwentnie ponizej profilu
proporcji oczekiwanych, ilustruje Rysunek 3.

Z kolei w warunkach komunikatu inkluzyw-
nego obserwowana proporcja narysowanych
postaci kobiecych okazala si¢ niedoszacowana
w stosunku do rozktadu oczekiwanego_juz tylko
w przypadku trzech kategorii, w tym nadal (jesz-
cze bardziej) w kategorii rowerzysty [8,70(28,81)
vs. 50,11; t(22)=-6,894; N=23; p<0,001] i stu-
denta (w mniejszym stopniu) [40,28(38,75) vs.
58,80; t(23)=-2,342; N=24; p<0,05], a dodatko-
wo jeszcze w kategorii kierowcy [17,39(38,76)
vs. 37,17; t(22)=-2,448; N=23; p<0,05]. Obser-
wowana proporcja narysowanych PK w pozo-
stalych pieciu kategoriach nie odbiegata istot-
nie od rozktadu oczekiwanego: w kategorii
dyrektora [22,73(42,89) vs. 36,12; N=22], wy-
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Rysunek. 3. Oczekiwane i obserwowane proporcje
narysowanych postaci kobiecych w poszczegdlnych
kategoriach spotecznych w warunkach komunikatu
androcentrycznego

Wersja instrukcji: androcentryczna
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Ryc. 4. Oczekiwane i obserwowane proporcje nary-
sowanych postaci kobiecych w poszczegolnych kate-
goriach spolecznych w warunkach komunikatu inklu-

Zywnego

Wersja instrukcji: inkluzywna

100 postaci kobiecych
| . Oczekiw ana proporcja
postaci kobiecych

% % % ! b
o, L’Oq. ’!”a O, Shor, Sl 0,
W, ) o, o 2 S/
cy %%e W, " e},‘% Ks s

T
U
oy

Kategoria spoteczna

Studia Psychologiczne, t. 49 (2011), z. 2, s. 53-68

| Proporcja narysow anych

ktadowcy [52,17(51,08) vs. 41,96; N=23], pra-
cownika [50,00(51,18) vs. 47,34; N=22], pa-
cjenta [50,00(51,18) vs. 55,88; N=22] i lekarza
[68,18(47,67) vs. 57,25; N=22]. W przypadku
zadnej z kategorii proporcja PK nie byla prze-
szacowana. Zaleznos¢ te ilustruje Rysunek 4, na
ktérym, za wyjatkiem kategorii kierowcy i rowe-
rzysty, wida¢ podniesienie si¢ profilu proporcji
obserwowanych i jego ,,oplecenie si¢”, wokodt
profilu proporcji oczekiwanych.

DYSKUSJA

W s$wietle wynikow badania nie mozna utrzy-
mac potocznej tezy, zgodnie z ktdra wszyscy lu-
dzie wiedzq, ze meskie formy rodzajowe odnoszq
sie w rownym stopniu do mezczyzn, jak i do kobiet.
Rzeczywiscie, sg one odbierane jako w pewnym
stopniu generyczne, ale wyraznie ukierunkowujg
one skojarzenia ptciowe odbiorcéw w kierunku
meskim. Warto wskazaé tu na rozrdznienie, na
ktore zwrdcili uwage Gygax, Gabriel, Sarrasin,
Oakhill i Garnham (2009), pomigdzy posiada-
niem deklaratywnej wiedzy o istnieniu okreslo-
nej reguly gramatycznej a wykorzystywaniem
tej wiedzy przez umyst w praktyce, w przebiegu
procesow poznawczych.

Analiza wynikéw badania sktania do wyciag-
nigcia nastgpujacych wnioskow:

a. Komunikat androcentryczny — najbardziej
rozpowszechniony sposob tworzenia wypowie-
dzi generycznych, zdaje si¢ selektywnie uwy-
pukla¢ poznawczo kategorie¢ megzczyzny, co
relatywnie zwigksza jej dostgpnos¢ poznawcza
w stosunku do kategorii kobiet, a zarazem w sto-
sunku do rozktadéw oczekiwanych. Mozliwe,
ze leksykalny rodzaj gramatyczny, skojarzony
w toku treningu poznawczego z semantycznym
znaczeniem specyficznie meskim, jest odczyty-
wany przez umyst jako podpowiedz, jaka plcia
moglaby si¢ charakteryzowac¢ osoba nalezaca do
danej kategorii spoteczne;.

b. Kobiety wydaja si¢ charakteryzowac gene-
ralnie wigksza dostgpnoscia poznawcza umysto-
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wej kategorii kobiety 1 mniejsza tendencja do jej
umystowego przeoczania niz mezczyzni. Moz-
liwe, ze wynika to z czestszej niz u mezczyzn
aktywizacji umystowej kategorii kobiety w toku
treningu poznawczego, nastgpujacej wielokrot-
nie wspdlnie z tozsamosciowa kategorig ,.ja”
(,,ja: cztowiek, osoba, kobieta”).

¢. Przynajmniej niektore kategorie spoteczne
aktywizowane pod wplywem wyrazen generycz-
nych wydaja si¢ rdwniez samoistnym zrddlem
podpowiedzi dla odbiorcow na temat pflci, jaka
moga/powinni si¢ charakteryzowaé jej przedsta-
wiciele. Mozna przypuszczaé, ze istotna jest tu
dotychczasowa wzgledna czestos¢ wspodlnej ak-
tywizacji umystowej danej kategorii spotecznej
wraz z kategoria danej pfci (ktora moze deter-
minowac np. potaczenie wplywow rzeczywiscie
obserwowanej reprezentacji ptci w danej grupie
spotecznej oraz kulturowych stereotypow).

d. Jezyk inkluzywny, w poréwnaniu do an-
drocentrycznego, wydaje sie mie¢ wyrownuja-
cy, a nie bezwzglednie podnoszacy proporcje
skojarzen z kobietami, wptyw na wzajemny ba-
lans reprezentacji ptci w umysle odbiorcéw, co
sugeruje obserwacja, ze jego wptyw wydaje si¢
szczegblnie wyrazisty w przypadku tych katego-
rii spotecznych, ktore same w sobie silnie kojarza
si¢ odbiorcom z ptcig meska, a mniej lub w ogole
— w przypadku tych kategorii, ktore w percepcji
badanych sg bardziej zrownowazone pod wzgle-
dem pfci.

e. O ile balansujaca strategia tworzenia in-
kluzywnych konstrukcji generycznych zdaje si¢
— przez bezposrednie leksykalne uwypuklanie
kategorii dwoch plei — dos¢ skutecznie sprzy-
ja¢ wzglednemu wyréwnywaniu si¢ wzajemnej
proporcji skojarzen z plciami w poréwnaniu do
meskich konstrukeji generycznych, o tyle kwe-
stia analogicznej skutecznosci konstrukcji neu-
tralizujacych wydaje si¢ niejednoznaczna. Tylko
w jednym sposrod trzech warunkow, w ktorych
testowano zastosowanie semantycznie neutrali-
Zujacego epicenu ,,0soba”, wzajemne proporcje
skojarzen ptciowych okazaty si¢ bardziej wyrdw-

nane pod wptywem komunikatu neutralizujacego
(osoba zatrudniona) niz w wyniku ekspozycji na
komunikat androcentryczny (pracownik). W po-
zostatych dwoch przypadkach nie zanotowano
istotnej statystycznie roznicy.

f. Rozklad skojarzen z picia dla poszcze-
gblnych kategorii spotecznych ujawniony pod
wplywem jezyka inkluzywnego wydawat si¢
mniej konsekwentnie zalezny od rozkltadu ocze-
kiwanego niz ten, ktéry ujawnit si¢ pod wpty-
wem jezyka androcentrycznego (zob. Rysunek
3 1 Rysunek 4). By¢ moze byto tak dlatego, ze
komunikaty androcentryczne byly w badaniu
utworzone wedtug jednolitej reguly leksykalne;j,
podczas gdy testowane komunikaty inkluzywne
byty niejednolite: balansujace lub neutralizujace,
wyrazone w liczbie pojedynczej lub mnogiej.
Z drugiej strony, rozklad skojarzen z plcig ge-
nerowanych pod wplywem komunikatu andro-
centrycznego cechowat si¢ do$¢ konsekwentnie
istotnym niedoszacowaniem proporcji postaci
kobiecych wzgledem rozktadu oczekiwanego,
w przeciwienstwie do rozkladu skojarzen wy-
wotanych komunikatem inkluzywnym, ktore
w wiekszo$ci nie odbiegaty istotnie, w dot, ani
w gore, od oczekiwanego.

Niniejsze badanie pozostawia kilka otwartych
pytan. Dlaczego osoba prowadzqca samochod
i osoba jadqca na rowerze nie sa wyobrazane
jako kobiety czesciej niz kierowca i rowerzysta,
w przeciwienstwie do osoby zatrudnionej vs.
pracownika? By¢ moze rodzaj jezyka inkluzyw-
nego wchodzi w interakcj¢ z sita skojarzenia
danej kategorii spolecznej z picig badz z jeszcze
innymi zmiennymi? Warto na przyktad zwrdci¢
uwagg, ze zarowno kierowca jak i rowerzysta to
rzeczowniki meskie konczace si¢ na litere ,,a”,
podobnie jak wigkszo$¢ rzeczownikowych okre-
$len kobiet. By¢ moze sa one przetwarzane przez
umyst w sposob inny niz rzeczowniki meskie
konczace si¢ na spolgtoski. Wsrdd nazw bodz-
cowych kategorii spotecznych wystapil jeszcze
jeden tego typu rzeczownik: wykladowca, w kto-
rego przypadku jezyk inkluzywny zwigkszyt re-
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prezentacje¢ skojarzen z kobietami. Zastosowano
tam jednak strategi¢ rownowazaca, a nie neutra-
lizujaca plciowo.

Wreszcie, pozostaje pytanie o dodatkowe
zrédta zmiennosci, ktore thumaczytyby pozostata
czgs¢ wariancji w zakresie wywotanych bodzca-
mi leksykalnymi skojarzen z plcia.

Pytania, ktore pozostaja bez odpowiedzi, i hi-
potezy, ktére pojawity sie na tym etapie, staty sie
inspiracjq dla kolejnego etapu badan, o charak-
terze eksploracyjno-konfirmacyjnym, w ktorym
kontroli poddano, obok dotychczasowych, wig-
cej potencjalnych zrédet zmiennosci skojarzen
ptciowych generowanych pod wptywem komu-
nikatéow generycznych, takich jak typ konstruk-
cji inkluzywnej (neutralizujacy, balansujacy:
jednoczesny i naprzemienny), rodzaj gramatycz-
ny epicenu (czlowiek vs. osoba), liczba grama-
tyczna nazwy kategorii, forma graficznej prezen-
tacji nazw kategorii w balansujacej jednoczesne;j
strategii jezykowej (koncdéwki stow vs. cate sto-
wa i ich kolejnosc), kolejnos¢ vs. ilos¢ skojarzen
ptciowych, stopien zainteresowania feminizmem
i inne. Jego wyniki zostang omowione w odrgb-
nym artykule.

Za wymowne podsumowanie rdznic pomig-
dzy rzeczywisto$cig spoteczng a jej wewngtrzna
reprezentacja w umystach ludzi niech postuzy
graficzne zestawienie faktycznej reprezentacji
ptci w spoleczenstwie polskim z jej reprezenta-
cjami uzyskanymi w badaniach pod wplywem
dwoch rodzajow komunikatow jezykowych.
Znamienne, ze najbardziej zafalszowane wyob-
razenie rzeczywisto$ci wylania si¢ z tych kon-
strukcji jezykowych, ktore sa w jezyku najczes-
ciej uzywane.
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Rysunek. 5. Rozklad pici w spoleczenstwie polskim
z 31 grudnia 2009 (na podstawie Rocznika Demogra-
ficznego 2010, s. 72)
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Rysunek. 6. Przecigtny rozktad skojarzen piciowych
u kobiet poddanych wpltywowi komunikatu androcen-
trycznego
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Rysunek 7. Przecigtny rozktad skojarzen ptciowych
u kobiet poddanych wplywowi komunikatu inklu-
Zywnego
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Okobiety
.mezczﬁ'm

Rysunek 8. Przecietny rozktad skojarzen pitciowych
u mezezyzn poddanych wptywowi komunikatu an-
drocentrycznego
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INFLUENCE OF ANDROCENTRIC AND GENDER-INCLUSIVE LEXICAL CONSTRUCTIONS
ON GENDER-ASSOCIATIONAL RESPONSES

Abstract

The study investigated the influence of exposition to androcentric (generic masculine) and gender-
inclusive language on gender-associational responses. 491 human figures were drawn by 104 subjects
under generic-masculine or gender-inclusive instructions. Gender of the figures depended on the type
of instruction, with generic masculine producing significantly more male-biased responses. It also
correlated with participants’ gender and depended on the social category the figures represented.

Key words: gender; language; social cognition; androcentrism; generic masculine; gender-inclu-
sive language
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